(de "La hora de los angeles”)

Nifoindio, aquol dia on Quo docidislo naveger onlio las nubos,
sublondo o la cordillorn con tu lotora bajo ol brnzo, nadio, slno lu
parro lanudo quo cuidaba las ovelas, so dio cuonia do 080 prop6.
sito. Tomasle la sondn muy do mahana, cuando lus padros soiban
da labranza, sln sabor quo tal voz no to vorin mas. La madana lo
rocibia —contodo to quo ya conocias hasta I Iranja do la carrotara-
con su allonlo frio, punzanto comao In paja brava quo to salia ol
paso,manadas do ovajas y llamas so dosplazaban por o serania,
on busca de paslo lrosco. El lago, ospojando ol clolo, so oxlondin
COIF\O un mnn}o salpicado do 1oloras. Dosdo ahl arribo W lo
dn_nsubas sintiondoto crocor alas, listo para ol vuolo. Pipintus!”
Qritabas a las mariposas quo revolotoaban, obrins dosol, junioalas
floros do los caclus.

Niito Indio, ol cielo so lo abria azul o inmonso coma of mar quo
N0 CONOCOS. La montarin so ngrandaba a w paso, mionlras 1o
perdins entro la bruma quo parecin doscendor a lu oncuontro.
Algun pastorcillo 10 saludaba con su Jpwle!; on los lablos, y W
conlinuabas ascendiondo, Laquaena solitaria do un arrloro avanzao-
ba porla sonda quo soguins. Tolvanoras do vienlo so enzarzaban
por los malorralos. Las nubos, blancns como los vellonos que
escarmoenaba tu madro, so arromalinaban on moedia cumbro do la
cordillern.

Pronlo ol cansancio hizo quo 1o sentaras sobro una piodra. La
oco cocidn ondulzaba W boca, al iompo quo doscubring ol Suave
planaar doun condor lgjano. La inmonsidad do la puna so exlondia
atusplos Cuandodaelos oquodndos sacabos o nove escarchada,
ol salto do la vicufia atrajo W wencion. Fragil como la bruma quo
ragaba, la viste perdorso ontro las rocas, entoncos, 10 pusisto o
buscarla, tonazmento, hasla que lo encontrasto onuna ospecio do
apnsco quo cobijoba una tropillo de vicuilas. Fuo inuill ol sigito quo
pusisto 0 lus movimionlos, porquo oncunnio SINoron (U Prosoncia
lodos so doslizaron cunsta arrba.

Los pisadas dolvionto ululoban entrd los grolas yla pajabrava,
Irayonde dosdo algun lugar do la monlofa. un dulco coro do
qQuoNos y zamponas, acompasadas por su vibrunlo tamboril. Niflo
indio, aguzando ol oldo porseguisto lo melodin quo o vucos so
pordin y roaporecto ibro ol viento. Las wicufos sigilosos, so
intornaron on un estrecho dosliladoro, Indudablomonlo otraldas

por la musico. Nifo indio, aunquo no las hablas visto, hiclsto lo
mismo Lo musica 80 oscurria nilida on su ancostral lonada,
sombrando sus nolos on lo quobrada quo, ahi abajo, 8o mostraba
como una coledral do rocas, miontras arnba, 1as nubos, como una
muello bdvoda, paracinn dosporezarse, aguardando tu llogada.

Azuly oro, ol sol so banaba on ol lago sagrado. Niho indie, uno

nueva sontisa Hlumingd lu rostrocuando doscubriste In presoncla do
las vicuiins. Conalas dobruma, las zempofins soplaban sutonada,
Por la mismao senda, porcibiste la prasencia do un zorro y, enlon-
cas, “|Kamagol®, gntasto como quoriondo aloror nlns vicunas quo
pormanocian subyugados por lo musica. Elsabor dola montafa te
penetrabu a los pulmonos. La tierra grodaesa brillaba con ol rocio
malinal, mostrando la huella do los afios on la liora. yKamage!:
ropolisie alliompo que las zampofins camblando do dimo, solloza-
bon un triste yaravl. Nifo Iindio ostabas on presencle do un tllo
milenario quo se elovaba on la ovocacion do lu razo. La quona
conlaba sus panas y, asl sindarto cuonta, ponotrasio on Oxiasis do
las vicuhas quo ahora to dobon la bionvenida con ol brillo do sus
0jos; 1odo 050 ora lan nalural que muy pronto do dislo cuenta do
quo estabas casi al Imile do las nubos mas bajas. Tu vistn llogoba
o sulin. Podazos do nubes rodobany jugoban con el viento quolos
ompujoban.

-Nif\o Indio =10 dijo de pronto ol zorro -aqul notlenos nada quo

tomor

-jNamage/-3olid U sOIPrasn y. yo sos0gndo, depositosio 1u

totora on ol suclo, Las nubes so ostraban y grufilan, animdndoto
o In subldo; "jodolnnto, ngol mio; cogo U toloral™.

-4 Puado sabor qué hoces aqul? -1o pragunté el zorro.

-Ho vonido o navegar on las nubos -rospondiste, con plana
conviccion.

-4En osta lotorn?

-St.

~¢Y no to paroco muy pequofin?

~Yo 1amblén soy poquofio.

_Nlfto indlo ~alatad un céndor, fronando su vuolo. -Las nubos
na to acoplardn sl no tlanos alas como yo ~dilo luogo, oxtendlendo
In maravilln do suo plumas.

-Ellas ma nmaren.

-¢Las nubos? —al céndor.

~So1é como allos.
~¢Y v0s n novagar con 0sa lu tolora? —ol zorro.

-Si.
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-Porolos nubos nunca ostdn quietas, gcomolloga-
ras a ollas? —inquirld una do las vicudas.

—Ciorto, nunca -repilid ol zorro, sonriente.

-Eso lo 56 blon yo —ol céndor dio unos pasvos,
torpos, rotondo de cquilibrarso on sus alas.

=Nada se detione nunca -una lagadija verdeamrilla
quo so hallaba camullada ontre las pledras, saco la
longua biparida al hablar,

El céndor empozd a sacudir sus alas y coror para
lovantar vuelo. “Te esporard onlre las nubos’, dijo a!
sublr por los aires. Las zampofias y la quona parecian
soguir su vualo con una nuova molodia indigena que
impregnaba do aguayo y arcilla lodo el ambiento,

- Y dondo osldn los masicos? —progunlaste enton-
cos, oxtranado de no verlos por ningun lado.

-Nadio lo sabe -dijo ol zorro,

~Tol vez los masicos yo no oxislen y sdlo haya
quedado sumoelodio quo ol vienlo ha traldo a este lugar
—oxplicdlalaganijn. -Yola oigo dosdo quo nacly planso
quo soguird asi hasta que el viento decida llovarsela a
olro pano

-Sl, nosolras antos la escuchabamos cerca del
vallo, al otro lado do la montana y. después, desapare-
ci6 lolalmonto —dijo la mas viejo de las vicufias

-Buono, yo les puedo docir quo seguird aqui mien-
tras todos nosolros conlinuemos viviando en paz —
alirmo la lagartija.

-Es vordad, mio indio -el zorro, dispuosto @ mar-
charse,

-Las nubes plomizas y blancas, volvieron a sacudir-
s0, con un grunido de salislaccion, cuando volvisie a
colocar tutotorabajo ol brazo. Las vicufias so dispersa-
ton llovadas por la musica, como quarnendo aprovechar
al maximo osa oporlunidad de paz que pregonaba las
quonas y ol lamboril. El zorro lovantd su cola en sanal
do despodida, corriendo luego Iras de sus ocasionales
companaras, Asl, conuna melodiamds alegre, quedas-
lo Ironlo a la logartija.

-Mo voy, lengo que conlinuar subiondo -le dijiste,
sin pardor do visla el ascendente vuolo del condor.

-Quo ol osplritu do la montafa y nuestra madre
tiorra, Pachamama, colmen lus dasoos —dijo la lagarija
v 50 pordid entre las pledras

Nifio Indio, a modida que sublas por la senda que 1e

sofalaban las nubes, lo musica lo llegaba con loda
nitidoz. A ralos, ol vienlo so integraba o esa melodia,
slibando su canto lugubre de siempre. El aire se enra-
rocla mientras lrepabas por los riscos que se Inlerpo-
nianalupaso. Subllamonte, 10do camblé para licuando
1o rocibld una luz exirafa, tragmenlada en inlinitas
gotas. Eslabas juslo on medio de un maravilloso arco
Irls quo se lormaba en ol sono dola primeranube en que
penolrasto, Lalridiscento luz ospolvoreaba consu alionto
osa pane de la montafa. Tus pasos eran mas agiles,
casl alados en ol esplendor del paisajo y do la misica
que no cejaba an su empeno por seguir lus huellas.
Slluotas de cdndores se deslizaban al inhinito. Ahi
oslabas, al lin, nifio indio, comprendiendo el llamado de
las nubos. Al dejar libre a W lolora, ésla se dilatd y
crecld, ponidndose a tu alcance. Y asi fue como, al dar
el primer paso para embarcane on ella, lus ples se
conlundieron con las nubos que se extondian comouna
blanca séibana. Liviano y deletéreo enirasto a formar
paro do ose mundo, cada vez mas consciento do dos
milsecrolos doluraza, cuya voz percibias en murmullos
claros y seductores. Ahora conocias la Inmensidad de
luheredad. Estabos por encima delos hombres y de las
cosas. Alguno voz unnifioimaginativo como L0, a1 elevar
lo mirada al clelo 18 doscubrird surcando las nubes,
blando y lenuo en tu Irégil lolora,

Adollp Cacores Romero Oruto, 1937
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